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12.3.2024 A9-0077/1

Poprawka 1
Marco Campomenosi, Danilo Oscar Lancini, Thierry Mariani
w imieniu grupy ID
Enikő Győri

Sprawozdanie A9-0077/2024
Sandra Kalniete
Środki tymczasowej liberalizacji handlu będące uzupełnieniem koncesji handlowych 
mających zastosowanie do ukraińskich produktów na podstawie Układu o stowarzyszeniu 
między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej a Ukrainą
(COM(2024)0050 – C9-0021/2024 – 2024/0028(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(8a) Komisja powinna zapewnić 
zgodność produktów przywożonych z 
Ukrainy z normami Unii, zwłaszcza w 
kontekście rosyjskiej wojny napastniczej 
przeciwko Ukrainie, która to wojna może 
mieć wpływ na jakość produktów pod 
względem śladów toksycznych.

Or. en
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12.3.2024 A9-0077/2

Poprawka 2
Marco Campomenosi, Danilo Oscar Lancini, Thierry Mariani
w imieniu grupy ID
Enikő Győri

Sprawozdanie A9-0077/2024
Sandra Kalniete
Środki tymczasowej liberalizacji handlu będące uzupełnieniem koncesji handlowych 
mających zastosowanie do ukraińskich produktów na podstawie Układu o stowarzyszeniu 
między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej a Ukrainą
(COM(2024)0050 – C9-0021/2024 – 2024/0028(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(11) Z zastrzeżeniem przeprowadzenia 
przez Komisję oceny w kontekście 
regularnego monitorowaniu skutków 
niniejszego rozporządzenia oraz 
zainicjowanej w odpowiedzi na właściwie 
umotywowany wniosek państwa 
członkowskiego bądź z własnej inicjatywy 
Komisji, konieczne jest zapewnienie 
możliwości zastosowania wszelkich 
niezbędnych środków w odniesieniu do 
przywozu wszelkich produktów objętych 
zakresem stosowania niniejszego 
rozporządzenia, który to przywóz ma 
negatywny wpływ na unijny rynek lub 
rynek co najmniej jednego państwa 
członkowskiego w odniesieniu do 
produktów podobnych lub bezpośrednio 
konkurujących. Szczególnie niepewna jest 
sytuacja na rynkach drobiu, jaj i cukru, co 
może odbić się na unijnych producentach 
rolnych, gdyby przywóz z Ukrainy jeszcze 
wzrósł. Należy wprowadzić automatyczne 
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj, 
drobiu i produktów cukrowniczych, które 
to zabezpieczenie zostanie uruchomione, 
jeżeli ilości przywożone zgodnie 
z niniejszym rozporządzeniem przekroczą 
średnią arytmetyczną ilości 
przywiezionych w 2022 i 2023 r.

(11) (11) Z zastrzeżeniem 
przeprowadzenia przez Komisję oceny 
w kontekście regularnego monitorowaniu 
skutków niniejszego rozporządzenia oraz 
zainicjowanej w odpowiedzi na właściwie 
umotywowany wniosek państwa 
członkowskiego bądź z własnej inicjatywy 
Komisji, konieczne jest zapewnienie 
możliwości zastosowania wszelkich 
niezbędnych środków w odniesieniu do 
przywozu wszelkich produktów objętych 
zakresem stosowania niniejszego 
rozporządzenia, który to przywóz ma 
negatywny wpływ na unijny rynek lub 
rynek co najmniej jednego państwa 
członkowskiego w odniesieniu do 
produktów podobnych lub bezpośrednio 
konkurujących. Szczególnie niepewna jest 
sytuacja na rynkach pszenicy, jęczmienia, 
ziaren, owsa, kukurydzy, roślin oleistych, 
miodu, drobiu, jaj i cukru, co może odbić 
się na unijnych producentach rolnych, 
gdyby przywóz z Ukrainy jeszcze wzrósł. 
Należy wprowadzić automatyczne 
zabezpieczenie w odniesieniu do 
wszystkich produktów rolnych, w 
szczególności do pszenicy, jęczmienia, 
ziaren, owsa, kukurydzy, roślin oleistych, 
miodu, jaj, drobiu i produktów 
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cukrowniczych, które to zabezpieczenie 
zostanie uruchomione, jeżeli ilości 
przywożone zgodnie z niniejszym 
rozporządzeniem przekroczą średnią 
arytmetyczną ilości przywiezionych 
w 2021 i 2022 r.

Or. en
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12.3.2024 A9-0077/3

Poprawka 3
Marco Campomenosi, Danilo Oscar Lancini, Thierry Mariani
w imieniu grupy ID
Enikő Győri

Sprawozdanie A9-0077/2024
Sandra Kalniete
Środki tymczasowej liberalizacji handlu będące uzupełnieniem koncesji handlowych 
mających zastosowanie do ukraińskich produktów na podstawie Układu o stowarzyszeniu 
między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej a Ukrainą
(COM(2024)0050 – C9-0021/2024 – 2024/0028(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Jeżeli produkt objęty art. 1 ust. 1 
pochodzący z Ukrainy jest przywożony na 
warunkach, które mają niekorzystny 
wpływ na rynek unijny lub rynek co 
najmniej jednego państwa członkowskiego 
w odniesieniu do produktów podobnych 
lub bezpośrednio konkurujących, Komisja 
może nałożyć wszelkie niezbędne środki 
w drodze aktu wykonawczego. 
Wspomniany akt wykonawczy przyjmuje 
się zgodnie z procedurą sprawdzającą, 
o której mowa w art. 5 ust. 3.

Jeżeli produkt objęty art. 1 ust. 1 lub 
jakikolwiek inny produkt rolny 
pochodzący z Ukrainy jest przywożony na 
warunkach, które mają niekorzystny 
wpływ na rynek unijny lub rynek co 
najmniej jednego państwa członkowskiego 
w odniesieniu do produktów podobnych 
lub bezpośrednio konkurujących, Komisja 
może nałożyć wszelkie niezbędne środki 
w drodze aktu wykonawczego. 
Wspomniany akt wykonawczy przyjmuje 
się zgodnie z procedurą sprawdzającą, 
o której mowa w art. 5 ust. 3.

Or. en
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12.3.2024 A9-0077/4

Poprawka 4
Marco Campomenosi, Danilo Oscar Lancini, Thierry Mariani
w imieniu grupy ID
Enikő Győri

Sprawozdanie A9-0077/2024
Sandra Kalniete
Środki tymczasowej liberalizacji handlu będące uzupełnieniem koncesji handlowych 
mających zastosowanie do ukraińskich produktów na podstawie Układu o stowarzyszeniu 
między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej a Ukrainą
(COM(2024)0050 – C9-0021/2024 – 2024/0028(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 4 – ustęp 7 – akapit 1 – wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Jeżeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia 
31 grudnia 2024 r. łączna wielkość 
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1 
stycznia 2024 r. osiągnie odpowiednią 
średnią arytmetyczną wielkości przywozu 
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja 
w terminie 21 dni i po poinformowaniu 
Komitetu ds. Środków Ochronnych 
ustanowionego w art. 3 ust. 1 
rozporządzenia (UE) 2015/478:

Jeżeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia 
31 grudnia 2024 r. łączna wielkość 
przywozu pszenicy, jęczmienia, ziaren, 
owsa, kukurydzy, roślin oleistych, miodu, 
jaj, drobiu albo cukru od dnia 1 stycznia 
2024 r. osiągnie odpowiednią średnią 
arytmetyczną wielkości przywozu 
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja 
w terminie 10 dni i po poinformowaniu 
Komitetu ds. Środków Ochronnych 
ustanowionego w art. 3 ust. 1 
rozporządzenia (UE) 2015/478:

Or. en
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12.3.2024 A9-0077/5

Poprawka 5
Marco Campomenosi, Danilo Oscar Lancini, Thierry Mariani
w imieniu grupy ID
Enikő Győri

Sprawozdanie A9-0077/2024
Sandra Kalniete
Środki tymczasowej liberalizacji handlu będące uzupełnieniem koncesji handlowych 
mających zastosowanie do ukraińskich produktów na podstawie Układu o stowarzyszeniu 
między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej a Ukrainą
(COM(2024)0050 – C9-0021/2024 – 2024/0028(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 4 – ustęp 7 – akapit 1 – litera a

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

a) ponownie wprowadza 
w odniesieniu do tego produktu 
odpowiedni kontyngent taryfowy, 
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), do 
dnia 31 grudnia 2024 r. oraz

a) a) ponownie wprowadza w 
odniesieniu do tego produktu odpowiedni 
kontyngent taryfowy, zawieszony na mocy 
art. 1 ust. 1 lit. b), do dnia 31 grudnia 
2024 r. lub – w przypadku zbóż i roślin 
oleistych – wprowadza nowy kontyngent 
taryfowy w oparciu o odpowiednią średnią 
arytmetyczną wielkości ich przywozu 
odnotowanej w latach 2021 i 2022, do 
dnia 31 grudnia 2024 r. oraz

Or. en
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12.3.2024 A9-0077/6

Poprawka 6
Marco Campomenosi, Danilo Oscar Lancini, Thierry Mariani
w imieniu grupy ID
Enikő Győri

Sprawozdanie A9-0077/2024
Sandra Kalniete
Środki tymczasowej liberalizacji handlu będące uzupełnieniem koncesji handlowych 
mających zastosowanie do ukraińskich produktów na podstawie Układu o stowarzyszeniu 
między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej a Ukrainą
(COM(2024)0050 – C9-0021/2024 – 2024/0028(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 4 – ustęp 7 – akapit 1 – litera b

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

b) wprowadza od dnia 1 stycznia 
2025 r. kontyngent taryfowy równy pięciu 
dwunastych tej średniej arytmetycznej albo 
odpowiadający mu kontyngent taryfowy 
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), 
w zależności od tego, która z tych wartości 
jest wyższa.

b) b) wprowadza od dnia 1 stycznia 
2025 r. kontyngent taryfowy równy pięciu 
dwunastych tej średniej arytmetycznej albo 
odpowiadający mu kontyngent taryfowy 
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), 
w zależności od tego, która z tych wartości 
jest niższa.

Or. en
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12.3.2024 A9-0077/7

Poprawka 7
Marco Campomenosi, Danilo Oscar Lancini, Thierry Mariani
w imieniu grupy ID
Enikő Győri

Sprawozdanie A9-0077/2024
Sandra Kalniete
Środki tymczasowej liberalizacji handlu będące uzupełnieniem koncesji handlowych 
mających zastosowanie do ukraińskich produktów na podstawie Układu o stowarzyszeniu 
między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej a Ukrainą
(COM(2024)0050 – C9-0021/2024 – 2024/0028(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 4 – ustęp 7 – akapit 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Jeżeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia 
5 czerwca 2025 r. łączna wielkość 
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 
1 stycznia 2025 r. osiągnie pięć 
dwunastych odpowiedniej średniej 
arytmetycznej wielkości przywozu 
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja 
w terminie 21 dni i po poinformowaniu 
Komitetu ds. Środków Ochronnych 
przywraca w odniesieniu do tego produktu 
odnośny kontyngent taryfowy zawieszony 
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).

Jeżeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia 
5 czerwca 2025 r. łączna wielkość 
przywozu pszenicy, jęczmienia, ziaren, 
owsa, kukurydzy, roślin oleistych, miodu, 
jaj, drobiu albo cukru od dnia 
1 stycznia 2025 r. osiągnie pięć 
dwunastych odpowiedniej średniej 
arytmetycznej wielkości przywozu 
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja 
w terminie 10 dni i po poinformowaniu 
Komitetu ds. Środków Ochronnych 
przywraca w odniesieniu do tego produktu 
odnośny kontyngent taryfowy zawieszony 
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b) lub – w 
przypadku roślin oleistych – wprowadza 
nowy kontyngent taryfowy w oparciu o 
odpowiednią średnią arytmetyczną 
wielkości przywozu odnotowanej w 2021 i 
2022 r., do dnia 31 grudnia 2024 r.

Or. en
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12.3.2024 A9-0077/8

Poprawka 8
Marco Campomenosi, Danilo Oscar Lancini, Thierry Mariani
w imieniu grupy ID
Enikő Győri

Sprawozdanie A9-0077/2024
Sandra Kalniete
Środki tymczasowej liberalizacji handlu będące uzupełnieniem koncesji handlowych 
mających zastosowanie do ukraińskich produktów na podstawie Układu o stowarzyszeniu 
między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej a Ukrainą
(COM(2024)0050 – C9-0021/2024 – 2024/0028(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 4 – ustęp 7 – akapit 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Do celów niniejszego ustępu terminy: jaja, 
drób i cukier odnoszą się do wszystkich 
produktów objętych kontyngentami 
taryfowymi w dodatku do załącznika I-A 
do układu o stowarzyszeniu w odniesieniu 
do, odpowiednio, jaj i albumin, mięsa 
drobiowego i przetworów z mięsa 
drobiowego oraz cukrów, a średnią 
arytmetyczną oblicza się, dzieląc sumę 
wielkości przywozu w 2022 r. i 2023 r. 
przez dwa.

Do celów niniejszego ustępu terminy: 
pszenica, jęczmień, ziarna, owies, 
kukurydza, rośliny oleiste, miód, jaja, drób 
i cukier odnoszą się do wszystkich 
produktów objętych kontyngentami 
taryfowymi w dodatku do załącznika I-A 
do układu o stowarzyszeniu w odniesieniu 
do, odpowiednio, pszenicy, jęczmienia, 
ziaren, owsa, kukurydzy, roślin oleistych, 
miodu, jaj i albumin, mięsa drobiowego 
i przetworów z mięsa drobiowego oraz 
cukrów, a średnią arytmetyczną oblicza się, 
dzieląc sumę wielkości przywozu 
w 2021 r. i 2022 r. przez dwa.

Or. en
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12.3.2024 A9-0077/9

Poprawka 9
Marco Campomenosi, Danilo Oscar Lancini, Thierry Mariani
w imieniu grupy ID
Enikő Győri

Sprawozdanie A9-0077/2024
Sandra Kalniete
Środki tymczasowej liberalizacji handlu będące uzupełnieniem koncesji handlowych 
mających zastosowanie do ukraińskich produktów na podstawie Układu o stowarzyszeniu 
między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej a Ukrainą
(COM(2024)0050 – C9-0021/2024 – 2024/0028(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 4 – ustęp 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

8a. Produkt objęty art. 1 ust. 1 
pochodzący z Ukrainy może zostać 
wprowadzony na rynek unijny tylko 
wtedy, gdy władze Ukrainy zadeklarują 
miejsce przeznaczenia danego produktu 
przed jego wprowadzeniem na rynek 
unijny. W przypadku zezwolenia na 
przywóz władze Ukrainy dostarczają 
Komisji niezbędną dokumentację 
potwierdzającą, że dany produkt dotarł do 
zadeklarowanego miejsca przeznaczenia.

Or. en


